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ASPECTS OF ANALYSIS AND TRANSLATION 

OF PROFESSIONAL ECONOMIC TEXTS 
 

Summary 
 

The aim of the article is to analyze semantic level of German language economic texts. The topicality of 

the study is due to the need for linguistic research  of complex specialized economic texts. The novelty is 

covered in the study of hidden aspects of discourses, functionally conditioned coherence and typical 

macrostructures of German professional texts. That makes the special text be considered as a structured 

and functional whole.  It is used both general scientific methods of analysis and linguistic  one (structural, 

descriptive, method of component analysis) in the article. Conclusion. Due to the concept of a text template, 

the proposed method of analysis helps to prepare a professional text for translation: processing references 

to text in information discourses makes it possible to use an appropriate conceptual model to highlight text-

specific conditions, actions and processes. 
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